e
s

-
2
GR/ISSUE SLIP SHPMT .REF NO. : 229332 28.12.2018-13:54
Page 01.1
VENDOR  -PLANT: 0003 RECTPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLOADING POINT: 14248
-NO: 0000008003 -NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
Magna PT B.V. & Co. KG MAGNA PT S.p.A. SHIPPING TYPE: Truck Forwardi
Hermann-Hagenmeyer -Strasse C/0 SCHWEITZER LOGISTK CARRIER: SCHWEITZER GMB
D-74749 ROSENBERG VIA DEI CICLAMINI 4 —NUMBER:
1-70026 MODUGNO SHPMT-GRS WEIGHT: 15.117
CONTAINER ID: LB SC629

DN-NO  REF.NO.-CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD. NO.
-DATE  REF.NO.-VENDOR ADDIT, DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNHENT
7173043 2501440035 945 PC S/ Speed Gear st cpl 5500039990
04.01.2019 2501440035 GETRAG Sonstige
010 p: 7 - X 1% 500086 {BOUNZ 33

p: 63 - X 0 TBA-500078 £

- o ooy SCORRFOLZ | (e
7173084 2501440735 810 PC S/ Double Gear 2nd/rev cpl 5500039990
04.01.2019 2501440735 GETRAG Somstige
010 P: 6 - X 135 ronesaooss 109 A2 332 oo

p: 54 - X 0 TBA-500078 _« !

P: 6 - X 0 Tea-500035 SQORRF OLIS K
7173045 2501652100 72 PC S/ Ring Gear 5500040350
04.01.2019 2501442850 GETRAG Sonstige
010 p: 1- X 72 TBA-500086 IBD U2 333

P: 12 - X 0 TBA-500081

P: 1 - X 0 ma-s00ssSuoRBT 0514 o \y
7173046 2506444735 144 PC S/ Input Shaft Outer 5500039990
04.01.2019 2506444735 GETRAG Sonstige
010 p: 2 - X 72 TBA-500086 ]8.9 212 33|,

P: 12 - X 0 TBA-500084

P 2= X 0 TBA-500085 Son @B} OST 1
7173047 2506526935 160 PC S/ Output Shaft 1 5500041683
04.01.2019 2506526935 GETRAG Sonstige
010 p: 1- X 160 TBA-500086 189’&12335

p: g - X 0 - TBA-500082

P: 1- X 0 TBA-500085 S@%V-OSZ?—
7173089 2501441035 1.485 PC S/ Speed gear 3rd 5500039990
04.01.2019 2501441035 GETRAG Sonstige
010 p: 11 - X 135 Tea-s000es | DO ULS36

p: 99 - X 0 TBA-500078

P: 1 - X 0 tea-soooss SOOPRFOSLS (&\
7173050 2501441435 1.560 PC S/ speed gear 4th cpl 5500039990
04,01,2019 2501441435 GETRAG Sonstige _
010 P: 5 - X 312 TBA-500086 ,80&' Z%%?'

p: 5 - X 0 TBA-500085

P: 60 - X 0 TBA-500079 ;QO 88?’ QS’Z L. “
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MAGNAPTSPA. Schweitzer GmbH & CO, Intern. Sped. KG
C/O Schweitzer Logistik , Carl-Benz-Str, 23
Plant Modugno 71634 Ludwigsburg
Via Dei Ciclamini 4 .
|-70026 MODUGNO Telefon 08165 617611 i
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D“‘“;“"ID“I';’ 12§/k1 2/?01 8 : The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with its
B B L™ signature in box 23 to transport the goods, which are covered by
SHPMT. REF. NO 229332 ¥ this mentioned in CMR, on behalf of the business as mentioned in

box 2 to the place of destination in box 3.
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 18-011112vom 28,12,2018

| AR

18-011112

Ludwigsburg, 28.12.2018
Seite 1 von 2

4 Absender / Exgediteur

Magna PTB.V. & Co.KGW 3
HERMANN HAGENMEYER STR. 1
74749 ROSENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Diese Beférderung unterliegt trolz einer ge- Ce fransport est soumis, nonobstant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, 3 Ja Convenlion relative au
des

Ubereinkommens tber den Befarderungsverirag contrat
im intern. StraRengliervarkehr (CMR).

de transport  Intemational
marchandises par route {MR).

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DE| CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ FrachiiGhver / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-3trake 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslisferungsert des Gutas { Kleu prévu ﬁcur {a livraisen de la marchandise
Otilisu  MODUGNO
Land/Pays |talien
Dalum/Date  (02,01.2019

Zgit/ Tomps

Ori/ Lieu ROSENBERG
Land/Pays  Deutschland
Dalum/Date  28.,12,2018

Zalt I Temps

4 Ort und Tag der Ubemabme / Liou ¢t date de la prfse en charge da la marchandise )

7 Nachfolgender Frachifthrer { Transperieurs suceassifs

Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigefligle Dokumente { Documents annaxes

8 Verbehalte und Bemerkungen des Frachtfthrer /
Résarves et obssryalions das transporieurs

g Pes. 4 ZeicherNr, 44 Anzahl der LM

12 Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Gules

14 Gewicht, kg 15 Umfang

No. Margques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Polds, kg chm
1 7173043 72  COLLI Getriebeteile 16.117
2 7173044
3 7173045
4 7173046
5 7173047
§ 7173049 KUZHNE+MAGEL sal.
7 7173050 ’ .
ia dej snc- 70026 Modugno (BA
8 7173051 Via dej Cicami, snc- 7002 gno (BA)
9 7173052
10 7173053 N 7019
11 7173054 ﬂ GE
12 7173055 ] .
13 7173056 “R a di
14 7173087 vt e quantita”
S 3
T{‘:";"{"“ 18.117,00
72,00 COLLI
16 Anwsisungen des Absenders 17 Angaben zur Exmitilung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
von bis ) km
1 8 Frachtzahlungsanweisung  Prescription daffranchissement 2 Besondere Vereinbarungen/ Conventicns particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
2 Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, St Hesithen Nuiastint | yallstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhéinger (bernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfoigt.

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 £1) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

GeschafisfUhrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stutigart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0p08 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



